
SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME - SCT
MANUFACTURING SCT 43X SC ASSEMBLED POLYMER FRAME FOR
GLOCK 43X & 48 FDE

The SCT Manufacturing Glock® Compatible Sub Compact complete assembled
frame is going to change the way you build pistols. It is the only frame at this
price point packed with this level of features. This is a serialized frame with
shooter-oriented ergonomics. Polished stainless steel over molded rails provide
the optimal platform that is ready to build. They are made with an industry leading
proprietary polymer blend and compatible with Glock® 43X and 48 components.
Each frame is assembled using a combination of Glock® OEM and SCT
manufactured parts by a certified armorer. The last step of each frame assembly
is function testing utilizing a Glock® factory slide checking for safe operation,
striker engagement, trigger pull, trigger reset, & magazine function ensuring the
end user is left with a frame that needs nothing but a slide assembly right out of
the box! FEATURES Fully assembled with SCT SC frame with Glock® OEM and
SCT internals. Serrations and index point on trigger guard to help control recoil
Serrations on top of beaver tail reduce glare Flared mag well Ambidextrous mag
release Thumb Accelerator pad Advanced contour grip with aggressive texturing
Modified Factory Picatinny with addition al mounting slot. Extended beaver tail
with low profile bore axis Grip angle is the same as Glock® Slide stop guard
Larger trigger guard for better access with gloves Recessed contoured mag
release area for faster mag changes Multi caliber- Compatible with compact 9mm
& .380 Frame assembly includes: SCT SC polymer frame, electroless nickel
locking block, OEM trigger assembly, standard polymer magazine catch,
magazine catch spring, steel trigger pin, steel locking block pin, standard OEM
slide lock, slide lock coil spring, polymer trigger housing pin, OEM trigger housing
with ejector, standard slide stop assembly & polished 4.5 lb. electroless nickel
trigger connector. Disclaimer: SCT Manufacturing recommends the installation of
mating components be performed by a certified gunsmith to ensure proper
function and safety. Due to variations in third party parts and accessories, SCT
Manufacturing will not be held liable for any damage caused to you and/or your
firearm as a result of aftermarket accessory use.  

Attributes

Name: SCT MANUFACTURING SCT 43X SC ASSEMBLED POLYMER FRAME FOR GLOCK 43X & 48 FDE
Manufacturer: SCT MANUFACTURING
Product no.: 430107848
Mfr. No.: 02-2602-00-00-IA
Barrel Length: 7''
Capacity: 0-Round
Cartridge: 380 Auto (ACP),9 mm Luger
Finish: Flat Dark Earth
Length: 7''
Make: Glock
Model: 43X,48
Style: Complete
Weight: 1 lb
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 850055982246

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A509.c
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Sicherheitshinweise für den SCT 43X SUB COMPACT
ASSEMBLED POLYMER FRAME

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME. Dieser
Rahmen wurde entwickelt, um die Art und Weise, wie du Pistolen baust, zu revolutionieren. Bitte beachte die
folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung und Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Halte alle Teile und Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwende den Rahmen nur mit kompatiblen Glock® 43X und 48 Komponenten.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Rahmens und der verwendeten Teile auf Abnutzung oder
Beschädigung.
Berichte unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende immer Schutzausrüstung, einschließlich Schutzhandschuhe und Schutzbrille, während du mit dem
Rahmen arbeitest.
Achte darauf, dass der Rahmen nicht mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten in Berührung kommt, um
Korrosion zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit Chemikalien, die den Rahmen oder seine Komponenten beschädigen könnten.
Stelle sicher, dass der Rahmen vor der Verwendung ordnungsgemäß montiert und getestet wurde.
Verwende den Rahmen nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du einen sauberen und sicheren Arbeitsplatz hast. Überprüfe alle Teile auf
Vollständigkeit.
Montage:

Beginne mit der Montage des SCT SC Polymerrahmens.
Verwende die mitgelieferten Teile, einschließlich des elektroless NickelVerriegelungsblocks und der
Abzugsgruppe.
Achte darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.

Funktionstest:
Führe einen Funktionstest mit einem Glock® Werksschlitten durch, um die sichere Funktion zu
überprüfen.
Überprüfe den Schlagbolzenkontakt, den Abzugsweg, den Abzugsreset und die Magazinfunktion.

Endkontrolle: Stelle sicher, dass alles ordnungsgemäß funktioniert, bevor du den Rahmen verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen zertifizierten Büchsenmacher. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst.

Bitte beachte, dass SCT Manufacturing empfiehlt, die Installation von passenden Komponenten von einem
zertifizierten Büchsenmacher durchführen zu lassen, um die ordnungsgemäße Funktion und Sicherheit zu
gewährleisten. SCT Manufacturing übernimmt keine Haftung für Schäden, die dir und/oder deiner Feuerwaffe
aufgrund der Verwendung von Zubehörteilen entstehen könnten.



1.  

2.  

3.  

4.  

SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame. This product is designed to enhance
your pistolbuilding experience while ensuring safety and compliance with European Union regulations. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are compatible and properly installed.
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
Store the frame and any related components in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your frame for any signs of wear or damage.
Do not modify the frame or use aftermarket parts that are not recommended by SCT Manufacturing.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.
Ensure that the frame is properly assembled before use. Verify that all components are securely in place.
Do not exceed the recommended specifications for ammunition types and capacities.
Be mindful of the recoil and control the firearm properly to prevent accidents.
If you are inexperienced, seek guidance from a qualified instructor before using the firearm.
Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Components

Ensure you have all necessary components: SCT SC polymer frame, electroless nickel locking block,
OEM trigger assembly, and other listed parts.
Follow the assembly instructions provided by SCT Manufacturing carefully.
Use tools as specified in the assembly instructions to avoid damaging components.

Function Testing

After assembly, conduct a function test using a Glock factory slide to check for safe operation.
Verify the striker engagement, trigger pull, trigger reset, and magazine function.
Ensure that the frame operates smoothly without any obstructions.

Using the Frame

Load the firearm only when you are ready to shoot.
Always keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Maintenance

Clean the frame regularly to ensure optimal performance.
Inspect all components for wear or damage before each use.
Replace any damaged parts immediately.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame, please refer to the
SCT Manufacturing website or contact your local distributor.

Please remember that safety is paramount when handling firearms. Always prioritize safe practices to ensure a
positive experience with your SCT 43X frame.
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Instrucciones de Seguridad para el Marco Polímero
SCT 43X Sub Compact

Introducción
Gracias por elegir el Marco Polímero SCT 43X Sub Compact. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia en la construcción de pistolas, mientras asegura la seguridad y el cumplimiento con las regulaciones de
la Unión Europea. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso
seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los componentes sean compatibles y estén correctamente instalados.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trata cada arma como si estuviera cargada.
Almacena el marco y cualquier componente relacionado en un lugar seguro, lejos de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente tu marco en busca de signos de desgaste o daño.
No modifiques el marco ni utilices piezas de posventa que no sean recomendadas por SCT Manufacturing.
Mantente atento a tu entorno y asegúrate de que sea seguro al usar el arma de fuego.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al usar el arma de fuego.
Asegúrate de que el marco esté correctamente ensamblado antes de usarlo. Verifica que todos los
componentes estén firmemente en su lugar.
No excedas las especificaciones recomendadas para los tipos de munición y capacidades.
Ten cuidado con el retroceso y controla el arma adecuadamente para prevenir accidentes.
Si no tienes experiencia, busca orientación de un instructor calificado antes de usar el arma de fuego.
No apuntes el arma a nada que no tengas la intención de disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de Componentes

Asegúrate de tener todos los componentes necesarios: marco de polímero SCT SC, bloque de bloqueo
de níquel electrolítico, ensamblaje de gatillo OEM y otras piezas listadas.
Sigue las instrucciones de ensamblaje proporcionadas por SCT Manufacturing cuidadosamente.
Utiliza las herramientas especificadas en las instrucciones de ensamblaje para evitar dañar los
componentes.

Prueba de Funcionamiento

Después del ensamblaje, realiza una prueba de funcionamiento utilizando un deslizamiento de fábrica
de Glock para verificar la operación segura.
Verifica el compromiso del percutor, la presión del gatillo, el reinicio del gatillo y la función del cargador.
Asegúrate de que el marco funcione sin problemas y sin obstrucciones.

Uso del Marco

Carga el arma de fuego solo cuando estés listo para disparar.
Siempre mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Mantenimiento

Limpia el marco regularmente para asegurar un rendimiento óptimo.
Inspecciona todos los componentes en busca de desgaste o daño antes de cada uso.
Reemplaza inmediatamente cualquier parte dañada.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches armas de fuego o componentes de armas de fuego en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales o servicios de gestión de residuos para métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Marco Polímero SCT 43X Sub Compact, consulta el sitio web
de SCT Manufacturing o contacta a tu distribuidor local.

Recuerda que la seguridad es primordial al manejar armas de fuego. Siempre prioriza prácticas seguras para
asegurar una experiencia positiva con tu marco SCT 43X.
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Instructions de Sécurité pour le Cadre en Polymère
Assembled SCT 43X

Introduction
Merci d'avoir choisi le cadre assemblé SCT 43X. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de
construction de pistolets tout en garantissant la sécurité et la conformité avec les réglementations de l'Union
Européenne. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices de sécurité essentielles pour assurer une
utilisation sûre de ce produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que tous les composants sont compatibles et correctement installés.
Manipulez toujours les armes à feu avec soin et traitez chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Rangez le cadre et tous les composants associés dans un endroit sécurisé, à l'écart des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement votre cadre pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le cadre et n'utilisez pas de pièces de rechange qui ne sont pas recommandées par SCT
Manufacturing.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'une zone sûre lors de l'utilisation de l'arme à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des protections oculaires et auditives appropriées lors de l'utilisation de l'arme à feu.
Assurezvous que le cadre est correctement assemblé avant utilisation. Vérifiez que tous les composants sont
bien en place.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour les types et capacités de munitions.
Soyez attentif au recul et contrôlez correctement l'arme à feu pour éviter les accidents.
Si vous êtes inexpérimenté, demandez conseil à un instructeur qualifié avant d'utiliser l'arme à feu.
Ne pointez jamais l'arme à feu vers quoi que ce soit que vous n'avez pas l'intention de tirer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Composants

Assurezvous d'avoir tous les composants nécessaires : cadre en polymère SCT SC, bloc de
verrouillage en nickel électroless, ensemble de détente OEM, et autres pièces listées.
Suivez attentivement les instructions d'assemblage fournies par SCT Manufacturing.
Utilisez les outils spécifiés dans les instructions d'assemblage pour éviter d'endommager les
composants.

Test de Fonctionnement

Après l'assemblage, effectuez un test de fonctionnement en utilisant une glissière d'usine Glock pour
vérifier le fonctionnement en toute sécurité.
Vérifiez l'engagement du percuteur, la pression de la détente, le réarmement de la détente et la
fonction du chargeur.
Assurezvous que le cadre fonctionne sans accroc.

Utilisation du Cadre

Chargez l'arme à feu uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Gardez toujours votre doigt hors de la détente jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Entretien

Nettoyez régulièrement le cadre pour assurer un fonctionnement optimal.
Inspectez tous les composants pour détecter l'usure ou les dommages avant chaque utilisation.
Remplacez immédiatement toute pièce endommagée.



Instructions d'Élimination
Éliminez tous les composants inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les armes à feu ou les composants d'armes à feu dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales ou les services de gestion des déchets pour des méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le cadre assemblé SCT 43X, veuillez consulter le site Web de SCT
Manufacturing ou contacter votre distributeur local.

Rappelezvous que la sécurité est primordiale lors de la manipulation des armes à feu. Priorisez toujours les
pratiques sécuritaires pour garantir une expérience positive avec votre cadre SCT 43X.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SCT 43X SUB
COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME

Introduzione
Grazie per aver scelto il SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative di
sicurezza del prodotto dell'Unione Europea (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e in conformità con le leggi locali.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il telaio solo con componenti compatibili Glock® 43X e 48.
Non modificare il telaio in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e il funzionamento.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Assicurarsi che il prodotto sia assemblato correttamente prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni avverse, come pioggia o umidità eccessiva.
Effettuare test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio del Telaio:

Assicurarsi che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
Seguire le istruzioni fornite per assemblare il telaio utilizzando le parti OEM Glock® e quelle fornite da
SCT.
Effettuare un test di funzionamento utilizzando un carrello di fabbrica Glock®.

Utilizzo del Prodotto:

Utilizzare il telaio assemblato solo per scopi previsti.
Controllare che il caricatore sia inserito correttamente prima dell'uso.
Non puntare mai la pistola verso persone o animali.

Manutenzione:

Pulire regolarmente il telaio e le parti correlate per garantire un funzionamento ottimale.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma utilizzare centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME,
si prega di contattare il supporto clienti di SCT Manufacturing. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti pronte per una rapida assistenza.



Si prega di notare che SCT Manufacturing raccomanda di far eseguire l'installazione dei componenti da un armaiolo
certificato per garantire un corretto funzionamento e sicurezza.
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Instrukcje Bezpieczeństwa SCT 43X Złożona Rama
Polimerowa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SCT 43X Złożonej Ramy Polimerowej. Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić Twoje
doświadczenia związane z budowaniem pistoletów, jednocześnie zapewniając bezpieczeństwo i zgodność z
regulacjami Unii Europejskiej. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, które mają
na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie komponenty są kompatybilne i prawidłowo zainstalowane.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i traktuj każdą broń, jakby była załadowana.
Przechowuj ramę i wszelkie związane z nią komponenty w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj swoją ramę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Nie modyfikuj ramy ani nie używaj części zamiennych, które nie są zalecane przez SCT Manufacturing.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas używania broni.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze zakładaj odpowiednie okulary ochronne i ochronniki słuchu podczas używania broni.
Upewnij się, że rama jest prawidłowo złożona przed użyciem. Zweryfikuj, że wszystkie komponenty są pewnie
na swoim miejscu.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dotyczących typów amunicji i pojemności.
Uważaj na odrzut i kontroluj broń prawidłowo, aby zapobiec wypadkom.
Jeśli jesteś niedoświadczony, skonsultuj się z wykwalifikowanym instruktorem przed użyciem broni.
Nie kieruj broni na nic, czego nie zamierzasz zestrzelić.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Komponentów

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne komponenty: ramę polimerową SCT SC, blokadę niklowaną
bez elektrolitycznego, zestaw spustowy OEM oraz inne wymienione części.
Dokładnie postępuj zgodnie z instrukcjami montażu dostarczonymi przez SCT Manufacturing.
Używaj narzędzi zgodnie z instrukcjami montażu, aby uniknąć uszkodzenia komponentów.

Testowanie Funkcjonalności

Po złożeniu przeprowadź test funkcjonalny, używając fabrycznego suwadła Glock, aby sprawdzić
bezpieczne działanie.
Zweryfikuj zaangażowanie iglicy, siłę spustu, reset spustu oraz funkcję magazynka.
Upewnij się, że rama działa płynnie, bez żadnych przeszkód.

Używanie Ramy

Ładuj broń tylko wtedy, gdy jesteś gotowy do strzału.
Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, dopóki nie będziesz gotowy do strzału.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania broni.

Konserwacja

Regularnie czyść ramę, aby zapewnić optymalne działanie.
Sprawdzaj wszystkie komponenty pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Natychmiast wymień wszelkie uszkodzone części.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj broni ani komponentów broni w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub służbami zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących SCT 43X Złożonej Ramy Polimerowej, odwiedź stronę
internetową SCT Manufacturing lub skontaktuj się ze swoim lokalnym dystrybutorem.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze podczas obsługi broni. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu
bezpieczne praktyki, aby zapewnić pozytywne doświadczenie z ramą SCT 43X.
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SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan pistoleiden rakentamiskokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja EUsäädösten
noudattamisen. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki komponentit ovat yhteensopivia ja oikein asennettu.
Käsittele aseita aina varoen ja kohdista jokainen ase kuin se olisi ladattu.
Säilytä runko ja siihen liittyvät komponentit turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Tarkista runko säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä muokkaa runkoa tai käytä jälkimarkkinoiden osia, joita SCT Manufacturing ei ole suositellut.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö aseen käytön aikana.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä aina sopivia silmä ja korvasuojia aseen käytön aikana.
Varmista, että runko on kunnolla koottu ennen käyttöä. Tarkista, että kaikki komponentit ovat tukevasti
paikallaan.
Älä ylitä suositeltuja erikoiskaliberin ja kapasiteetin määriä.
Ole tietoinen rekyylistä ja hallitse asetta oikein onnettomuuksien estämiseksi.
Jos olet kokematon, hae ohjeita pätevältä ohjaajalta ennen aseen käyttöä.
Älä suuntaa asetta kohti mitään, mitä et aio ampua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Komponenttien Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat komponentit: SCT SC polymeerirunko, elektrolyyttisesti
nickelöity lukituslohko, OEMliipaisinsarja ja muut luetellut osat.
Noudata SCT Manufacturingin antamia kokoamisohjeita huolellisesti.
Käytä kokoamisohjeissa mainittuja työkaluja komponenttien vaurioitumisen välttämiseksi.

Toimintatestit

Kokoamisen jälkeen suorita toimintatesti käyttämällä Glocktehdasliukua varmistaaksesi turvallisen
toiminnan.
Tarkista iskijän aktivointi, liipaisimen veto, liipaisimen palautus ja patruunapesän toiminta.
Varmista, että runko toimii sujuvasti ilman esteitä.

Rungon Käyttö

Lataa ase vain, kun olet valmis ampumaan.
Pidä sormesi aina pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseen käytön osalta.

Huolto

Puhdista runko säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
Tarkista kaikki komponentit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Vaihda kaikki vaurioituneet osat heti.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä aseita tai aseen komponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätteidenhallintapalveluihin saadaksesi tietoa asianmukaisista
hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame tuotteen suhteen,
suosittelemme vierailemaan SCT Manufacturingin verkkosivustolla tai ottamaan yhteyttä paikalliseen jakelijaan.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää aseita käsiteltäessä. Aina on tärkeää noudattaa turvallisia käytäntöjä
varmistaaksesi myönteisen kokemuksen SCT 43X rungon kanssa.
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Säkerhetsanvisningar för SCT 43X SUB COMPACT
ASSEMBLED POLYMER FRAME

Introduktion
Tack för att du har valt SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame. Denna produkt är designad för att ge en
säker och effektiv plattform för att bygga din Glock®kompatibla pistol. För att säkerställa att du använder produkten
på ett säkert sätt, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker vapenhantering.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar vapen.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du monterar eller demonterar delar.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Undvik att använda eftermarknadsdelar som inte är godkända av SCT Manufacturing.
Använd endast ammunition som är kompatibel med Glock® 43X och 48.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.
Följ dessa steg för att installera SCT 43Xramen:

Ta bort den gamla ramen från din Glock®pistol.
Montera SCT 43Xramen på plats.
Se till att alla skruvar och delar är åtdragna enligt tillverkarens specifikationer.
Utför en funktionstest med en Glock® fabriks slide för att säkerställa korrekt drift.

Användning

Använd vapnet endast om du är utbildad i säker vapenhantering.
Kontrollera alltid om vapnet är laddat innan du hanterar det.
Håll alltid fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Använd vapnet endast på säkra och lagliga platser.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn plast och metallkomponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame, vänligen kontakta
tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att du har produktens serienummer tillgängligt för att få snabbare hjälp.

Ansvarsfriskrivning



SCT Manufacturing rekommenderar att installation av matchande komponenter utförs av en certifierad vapensmed
för att säkerställa korrekt funktion och säkerhet. På grund av variationer i tredjepartsdelar och tillbehör kommer SCT
Manufacturing inte att hållas ansvarig för eventuella skador som orsakas på dig och/eller ditt vapen som ett resultat
av användning av eftermarknadstillbehör.
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Bezpečnostní pokyny pro SCT 43X Sestavený rám
polymerového rámu

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SCT 43X Sestavený rám polymerového rámu. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
vaši zkušenost se stavbou pistolí a zároveň zajistil bezpečnost a shodu s předpisy Evropské unie. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny komponenty byly kompatibilní a správně nainstalované.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Uložte rám a jakékoli související komponenty na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svůj rám na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Neměňte rám ani nepoužívejte aftermarketové části, které nejsou doporučeny společností SCT
Manufacturing.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při používání palné zbraně.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodnou ochranu očí a uší při používání palné zbraně.
Zajistěte, aby byl rám správně sestaven před použitím. Ověřte, že jsou všechny komponenty pevně na svém
místě.
Nepřekračujte doporučené specifikace pro typy a kapacity nábojů.
Buďte opatrní s nárazem a správně ovládejte palnou zbraň, abyste předešli nehodám.
Pokud máte nedostatek zkušeností, vyhledejte radu od kvalifikovaného instruktora před použitím palné
zbraně.
Nezaměřujte palnou zbraň na nic, co nemáte v úmyslu vystřelit.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace komponentů

Zajistěte, abyste měli všechny potřebné komponenty: SCT SC polymerový rám, elektroliticky niklovaný
zámkový blok, OEM spoušťovou sestavu a další uvedené části.
Pečlivě dodržujte pokyny pro montáž poskytnuté společností SCT Manufacturing.
Používejte nástroje podle specifikací v pokynech pro montáž, abyste se vyhnuli poškození
komponentů.

Funkční testování

Po montáži proveďte funkční test pomocí továrního závěru Glock, abyste zkontrolovali bezpečný
provoz.
Ověřte zapojení úderníku, odpor spouště, reset spouště a funkčnost zásobníku.
Zajistěte, aby rám fungoval hladce bez jakýchkoli překážek.

Používání rámu

Nabíjejte palnou zbraň pouze tehdy, když jste připraveni střílet.
Vždy mějte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání palných zbraní.

Údržba

Pravidelně čistěte rám, abyste zajistili optimální výkon.
Před každým použitím zkontrolujte všechny komponenty na opotřebení nebo poškození.
Okamžitě vyměňte jakékoli poškozené části.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte palné zbraně nebo komponenty palných zbraní do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo služby pro správu odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se SCT 43X Sestaveného rámu polymerového rámu se prosím obraťte na
webové stránky SCT Manufacturing nebo kontaktujte svého místního distributora.

Pamatujte, že bezpečnost je na prvním místě při manipulaci s palnými zbraněmi. Vždy upřednostňujte bezpečné
praktiky, abyste zajistili pozitivní zkušenost s vaším rámem SCT 43X.


